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ACORD  DE ÎMPRUMUT

ACORD   de   la   Data   semnării,   încheiat  între   ROMÂNIA   (Împrumutatul)   şi   Banca
lnternaţională   pentru   Reconstrucţie  Şi   Dezvoltare   (Banca)  în   scopul  asigurării   unei
finanţări  în  vederea  sprijinirii  programu`ui   (astfel  cum  este  defini.t  în  Apendicele  la

ii;e=ştŢuun'i,Aocro::).c3raenş:;r:emcis,as,ăuîs,ieg-uar:na,:3:;;ăsfidneajnaţî:e.Eâ,buîzî;opgr,ianirue,:,'t?:':,ara:

Îăn;t::dâs:c:r:;:,Î:,s:e=c:ţ:::câ.ânr|:';:îenncî;:zle#i!,:,:uu`:î:fo,:;dic::|:;'ma,cŢ:niLne:':nds:cii;::

ARTICOLUL  I  - CONDIŢll  GENERALE;  DEFINIŢll

1.01.     Condiţiile  Generate  (aşa  cum  sunt  definite  în  Apendice  la  prezentul  Acord)  se
aplică şi fac parte din prezentul Acord.

1.02.    În  afara  cazului  în  care  din  context  reiese  un  alt  înţe`es,   termeniî  scrişi  cu
majuscule  utilizaţi  în  prezentul  Acord  au  înţe`esul  care  le-a  fost  atribuit  în
Condiţiile generale sau în Apendicele la prezentul Acord.

ARTICOLUL  11  -ÎMPRUMUT

2.01.     Banca este de acord să împrumute Împrumutatu`ui suma de cinci sute patruzeci

âierpiâtdri:pTiiitorî:eopdeerae,Ţur3e`Î;4c.g:;;:soi:::5:,,ustuăT*îrr:mp:ta,ţ,:ficonvertită

2.02.     Comisioniil  iniţial  plătit  este  o  pătrime  dintr-un  procent  (0,25%)  din  valoarea
împrumutului.

2.03.     Comi.sionul  de  angajament va  fi  egal  cu  o  pătrime  dintr-un  procent  (0,25%)  pe
an,  aplicat `a soldul netras din împrumut.

2.04.    Rata dobânzii este Rata de Referinţă p`us Marja Variabită sau acea rată,   aşa cum
se  poate  aplica  în   urma  Conversiei,   conform   Secţiunii   3.02(e)   djn   Condiţiile
Generale.

2.05.     Datele de  plată   sunt  15 februarie şi  15  august a`e ffecărui  an.

2.06.     Suma   capitaLutui   împrumutu`ui   va    trebui    rambursată   în    conformitate   cu
prevederîle Anexei 2 la prezentul Acord.

2.07.     Fără    a    se    Limita    La    prevederile    Secţîunii    5.05    din    Condiţiile    Generale,
Împrumutatul va transmite prompt Băncii acele informaţii legate de prevederile
prezentului articol 11, după cum Banca le poate solicita periodic în mod rezonabil.
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ARTICOLUL  111  -PROGRAM

".îT:::Ţtustcaotg`ştşf`găiaa3g:J;îumn;jnj:!5fadţjăndceo::?ţ:.:,aemGş::.emr:l[:Ţentareaacestuia.

(a)         Împrumutatul şi  Banca, periodic,  la so`icitarea oricăreia dintre părţi, vor
schimba   puncte   de   vedere   în   ceea   ce   priveşte   cadrul   de   politici
macroeconomice     al     Împrumutatului     Şi     progresul     înregistrat     în
irnplementarea Programului;

(b)        înaintea fiecărui astfel de schimb de puncte de vedere, Împrumutatul va
transmite  Băncii,  spre analiză  şi  comentarîi,  un  raport  privind  progresul
înregistrat în îndeptinirea  Programului,  la  acel  nivel  de  detaliu  pe  care
Banca îl va solîcita în mod rezonabil;  şi

(c ,       iărăr: ieu:,i:i:av:a iE::Yidae:,'|ep?âLag:iatfue::nre,aB,aşnic,ab ,aâ|eprpareozrîcnătre:isş,.:[i:,|: '

care   ar   putea   avea   ca   efect   schimbarea   materială   a   obiectivelor
Programutui sau asupra oricărei acţiuni întreprinse în cadrul Programului,
incluzând orice acţiune specificată în Secţiunea 1 din Anexa 1  la prezentul
Acord.

ARTICOLUL  IV  -REMEDll  ALE  BĂNcll

4.01.     Evenimentul sup`imentar de suspendare constă în  următorul, respectiv a  apărut
o  situaţie  care  va  determina  improbabilitatea  realizării  Programului  sau  a  unei  părţi
semnificative a   acestuia.

4.02.     Evenimentul   Suplimentar   de   Acce`erare   constă   în    faptul   că   evenimentul

g:e,vaă:::ifî,:a:âfţ::::îm4ă::uîuî:ş:::,;âşsoărî:parEămr:taş:'ui3,năigucăătŢeaiBTnu:ă.de60dezile

ARTICOLUL V -  lNTRARE ÎN VIGOARE

Îion:caad::si:::eţ:a,ţaus,:dŢ:::geîî,t?Îr:ăgmr:::!:ot.5.iin:u:î,n:;v`ifii;Ţ:u:n:s:tî,nuîî:,:,:ŢaărteoaaEerâ;r;e;EÎuc,t'şY

5.02.    Termenullimită  de intrare în vigoare este de o sută optzeci de zile (180 de zile)
de la  Data semnării..
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ARTICOLUL Vl - REPREZENTANT;  ADRESE

6.01.     Reprezentantul împrumutatului este Mi.nistrul  Finanţelor.

6.02.   În,â;oaEţ::#iiJ:i:tuîuş::;::,.i,or Genera,e:

Ministerul  finanţelor,  Bulevardul Libertăţii  nr.  16,  sector  5
Bucureşti,  050706,  România;  şi

(b) Adresa Electronică a Împrumutatu`ui este:
Fax:                                         E-mail:
4 021312  6792               cabinet.ministru@mfinante.gov.ro

6.03.     În  scopul Secţiunii  10.01  a CondiţiilorGenerale:

(a)  adresa Băncii este:
Banca lnternaţională pentru Reconstrucţie şi Dezvoltare
1818  H  Street,  N.W.,  Washington,  D.C.  20433
State(e Unîte aLe Americii;  Şi

(b) Adresa  Electronică a Băncii  este:
TeLex :                                   Fax : E-mail:
248423(Mcl) or               1 -202-477-6391                        ye`gammal@worldbank.org

64145(MCI)

CONVENIT la  Data semnării.

ROMÂNIA

Prin:    Reprezentant Autorizat
Nume: Alexandru Nazare, Ministrul Finantelor
Data:  16  aprilîe 2026,  Washington

BANCA  INTERNAŢloNALĂ PENTRU
RECONSTRUCŢIE  ŞI  DEZVOLTARE

Prin:  Reprezentant Autorizat
Nume: Antonella Bassani, Vicepreşedinte Regional
Data:  16 aprilie 2026



Anexa   1

Acţiunile Programului; Disponibilitatea sumelor împrumutului

Secţiunea 1.     Acţiuni   întreprinse în cadrul Programului

Acţiunile întreprinse de către Împrumutat în cadrul Programului includ următoare`e:

Pilon  1:  Sporirea sustenabilităţii fiscale

'):fi:;::ţâ,ŞLepş:ŞmTtoabti:i,?a,rae,aav:n:,ţ::i',orc.p,rainst:enfdoarrTed:isfşÂepo.rişrnutaat:u;i:â

bunuri  şi  servicii  de  `a  199/o  `a  21% începând  cu  i  august  2025;  (b)  a  consolidat
cotele reduse de TVA de 5% şi 99/o într-o singură cotă de 11%, începând cu 1  august
2025;  (c)  a  majorat accizele  la alcool Şi tutun începând cu  i  august 2025;  şi  (d)
a  majorat  impozitarea  dividendelor  de  la  8%  la  10%  şi  la  16%  începând  cu  1
ianuarie 2026, astfel cum este reglementat  prin Legea nr.141 /2025 şi Ordonanţa
de urgenţă a Guvernului  nr.156/2024.

2),P:g::umau:ă:ăi,:b,â;aadeîiLffiE3Îi,toa:şeşiaa.:,l,itT;r|:fiiş:âtrâiuanc'::dî:ta.'opceî:âânrş|s.urrşî::.r:

care reaLizeaza venituri din salarii si  asimiLate salariiLor în  activităţi  desfăşurate
în  anumite  sectoare  (PIT)  şi  a  redus  pragul  anual  al  cifrei  de  afaceri  pentru
microîntreprinderi de la 500.000 EUR la 250.000 EUR şi  la  100.000 EUR începând
cu  1  ianuarie  2026,  astfel  cum  este  reglementat  prin  Ordonanţa  de  urgenţă  a
Guvernu`ui  nr.156/2024;  şi  (b)  a  introdus  contribuţii  la fondul  naţional unic  de
asigurări sociale de  sănătate pentru toţi pensionarii cu pensii peste un prag lunar
de 3.000 lei,  astfel cum este reglementat prin Legea nr.141 /2025.

3)ÎP::::umautŢtoubt,':zâpYâ3iattu:ij,uss?:irjii:,,:daîcnc,îzce::arşiatiŢopt:r::ârs:io::znazi:â:g:?:um::,i,i

calendaristici 2025 şi 2026, astfel cum este reg`ementat prin Legea nr.  141 /2025.

4'-f:::rnuă,â,irnedd::,:n:';srceua`cf:':::';.:spur#an,i:fii%'naecrea'â,ş,iijLm.pru:euc,a.rtbuT;izeîir:înaş;

plafoanele   preţurilor   `a   energia   electrică   pentru   consumatori   şi   a   introdus
subvenţii  bazate pe testarea mijloacelor pentru gospodăriile vulnerabiLe,  astfel
cum  este  reglementat  prin  Ordonanţa  de  Urgenţă  a  Guvernului  nr.  6/2025  şi
Ordonanţa de Urgenţă a Guvernului nr.  35/2025.

Tmd u L`erc autorizată
din  liml)a cnglczii



Pilonul  11.  Creştere bazată pe sectorul privat

5)    Pentru  a facilita accesul la finanţare al  microîntreprinderj`or şi întreprinderi`or
mici   şi   m].jlocii,   Împrumutatul:   (a)   a  stabilit  un   sistem   mai   eficîent  pentru
gestionarea firme`or  aflate în dificultate financiară, astfel cum este regtementat
prin  Legea  nr.   239/2025;   Şi   (b)   a  consolidat  oferta  de  garanţii  de  stat  prin
transferul  anumitor activităţi  efectuate în  nume  şi  cont  stat  de  la  Exim  Banca
Românească către Banca de lnvestiţii şi Dezvo`tare,  astfel cum este reglementat
prin  Ordonanţa de Urgenţă a Guvernului  nr.126/2024.

6)    Pentru a mobiliza finanţare nebancară, Împrumutatul:  (a) a facilitat investiţiile
fondurilor  de  pensii  private,  printre  altele,  în  fonduri  de  capital  privat,  astfel
cum  este  reglementat  prin  Ordonanţa  de  Urgenţă  a  Guvernului  nr.  26/2025;  şi
(b)  a îmbunătăţit sistemul de raportare a credite`or prin includerea instituţiilor
financiare nebancare reglementate ca furnizori şi utili.zatori ai sistemului,  astfel
cum este reglementat prin Regulamentul Băncii Naţionale a Români.ei nr. 4/2025.

7)::.ntt.rruiu,qe5îirvba:ni,zaasperc.tdour::,eenaergâti:,n:Î:;:târnedg::ear:5`iîâ:t'#rEa::'',câEî|reâ

prevăzut   responsabilităţi   i.nstituţionale,    proceduri   Şi   reguli   tehnice   pentru
autorizarea   şi   dezvoltarea   parcuri.lor   eoliene   offshore,       astfel   cum   este
reglementat  prin  Hotărârea  de  Guvern  nr.  408/2025,  Hotărârea  de  Guvern  nr.
462/2025,  Ordinul ANRE nr.  6/2025  şi Ordinul ANRE nr.  92/2024.

8)    Pentru     a    îmbunătăţi     eficienţa     energetică    în     anumite     industrii     unde
decarbonizarea este complicată  pentru  reducerea emisiilor de gaze cu efect de
seră,   Împrumutatul   a   aprobat   o   schemă   de   stimulare   pentru   sprijinirea
investiţiilor  în  modernizarea  instalaţiilor  mari  consumatoare  de  energie,   prin
implementarea   celor   mai   eficiente   tehnologii   disponibile,   pentru   creşterea
eficienţei   energetice,   astfel  cum  este   reglementată   prin   Ordinu`  Ministrului
Energiei  nr.  216/2025.

Secţiunea ll.    Disponibilitatea sumelor împrumutului

A.           Generalităţi. Împrumutatut poate trage sumele din împrumut în conformitate cu
perepvoeadtşr;lpeeE:fi:ân::iins:S:iiŢi:iaşrieaaî:e:::inus::::tiTisuplimentarepecareBanca

Alocarea  sumelor  din  împrumut.  Împrumutul  este  alocat  într-o  tranşă  unică,
din  care Împrumutatul  va  putea  trage  sumele împrumutuLui.  Alocarea  sumelor
din împrumut în acest scop este descrisă în tabelul de mai jos:

Traduccreautorizută



Alocăn. Suma împrumutului alocată
(exprimată în EURO)

(1) Ţranşă  Unică 544.000.000

SUMA TOTALÂ 544.000.000

C.           Condiţiile de Disponibîlizare a Tranşei.

Nicio tragere  nu va fi  efectuată din  tranşa unică dacă  Banca  nu este  mu`ţumită
de:  a)   Programul   realizat   de  Împrumutat;   şi   b)   conformitatea   cadrului   de  politi.ci
macroeconomice ale  Împrumutatului.

D.          Depunerea sumelor împrumutului.

În  termen   de   treizeci   (30)   de  zile   de   la   tragerea  Împrumutului   din  Contul
Împrumutului, Împrumutatul va raporta Băncii:  (a) suma exactă primită în contul
menţionat  la  Secţiunea  2.03(a)  din  Condiţiile  Generale;  şi  (b) înregistrarea  că o
sumă  echivalentă  a  fost  contabilizată în  sistemele  de  management  a  bugetutui
ale Împrumutatu`ui.

Data limită de tragere.   Data limită de tragere a sume`or împrumutului este 30
iunie 2027.



Anexa   2

Rambursarea Împrumutuluî pe bază de angajamente - Rambursare într-o singură

tranşă

Împrumutatul va rambursa suma Împrumutului în  totalitate la data de   15 februarie

2044.



Secţiunea  1.  Definiţii

Apendice

1.    „Ordinul ANRE  nr.  92/2024" înseamnă  Ordinul ANRE  nr.  92  din  17 decembrie  2024

pentru   aprobarea   Regu`amentului   prMnd   racordarea   `a   reţeaua   electrică   de
transport  a centralelor e`ectrice  eoliene  offshore,  publicat în Monitoru`  Oficial  al
României,  Partea  1,  nr.1296 din 20 decembrie 2024.

2.    „Ordinul ANRE nr.  6/2025" înseamnă Ordinul ANRE nr.  6 din  12 martie 2025  privind
aprobarea  Regulamentutui  pentru acordarea  ltcenţelor şi  autorizaţiilor în  sectorul
energiei  etectrice,  publicat în Monitorul  Oficial` al  României,  Partea  1,  nr.  262  din
26 martie 2025.

3.    „Ordonanţă de urgenţă a Guvernului nr.126/2024"  înseamnă Ordonanţa de urgenţă
a Guvemului nr. 126 din  23 octombr€e 2024 pentru modificarea şi completarea Legif
nr.  96/2000 privind organizarea şi funcţionarea Băncii de Export-lmport a României
EXIMBANK  -  S.A.  şi  pentru  reglementarea  unor  măsuri  bugetare,  precum  Şi  pentru
modificarea şi completarea  unor acte normative,    publicată în Monitorul Oficia` al
României,  Partea  1,  nr.1074 din 25  octombrie 2024.

4.    „Ordonanţa de urgenţa a Guvernului nr.  156/2024" înseamnă Ordonanţa de urgenţa
Guvernului  nr.156   din  30 decembrie 2024  privind unele măsuri fiscal-bugetare în
domeniul cheltuielilor publice pentru fundamentarea  bugetului general consolidat
pe  anul  2025,  pentru  modificarea şi  completarea  unor  acte  normative,  precum  şi
pentru prorogarea unor termene,  publicată în Monitorul oficial al României, Partea
1,   nr.   1334   din   31   decembrie  2024,   cu   modificările   şi  completări`e   ulterioare,
efectuate până la data semnării  prezentului acord.

5.    „Ordonanţa  de  urgenţa  a  Guvernului  nr.  6/2025" înseamnă  Ordonanţa  de  urgenţa
Guvernului  nr.  6  din   27  februarie 2025  prMnd  măsurile  aplicabile  clienţilor finali
din  piaţa  de energie electrică în  perioada  1  aprilie 2025  -  30 iunie 2025,  respectiv
măsurile  aplicabile clienţilor fînaLi  din  piaţa  de  gaze  naturale în  perioada  1  aprilîe
2025  -  31   martie  2026,  precum  Şi  pentru  modificarea  şi  completarea  unor  acte
normative din domeniul energiei,  publi.cată în Monitorul Oficial al României,  Partea
1,   nr.   182   din   28   februarie   2025,   cu   modîficările   şi   completările   ulterioare,
efectuate până la data semnării prezentu`ui acord.

6.    „Ordonanţa de urgenţa a Guvernului nr.  26/2025" înseamnă Ordonanţa de urgenţa
a Guvernului nr. 26  din 16 apritie 2025 pentru modificarea şi comptetarea unor acte
normative din domeniul pensii`or private,  publicată în Monitorul oficial al Româniet,
Partea  1,  nr.  347  din  17  aprilie  2025,  cu  modificări`e  Şi  completările  ulterioare,
efectuate până `a data semnării prezentului acord.
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7.    „Ordonanţa de urgenţă a Guvernului   nr. 35/2025" înseamnă  Ordonanţa de urgenţă
a Guvernului  nr.   35 din 27 iunie 2025 privind introducerea unui mecanism de sprijin
pentru   consumatorii   casnici   de   energie   electrică   aflaţi   în   situaţia   de   sărăcie
energetică, publi.cată în Monitorul Oficial al României,  Partea 1,  nr. 612 din 30 iunie
2025,  cu  modificările  Şi  completările  ulterioare,  efectuate  până  la  data  semnării
prezentului acord.

8.    ,,Exim Banca Românească" sau „Banca de Export -lmport a României EXIMBANK S.A"
înseamnă  banca  de export import a  României înfiinţată  prin Legea nr.96/2000,  cu
modificările şi completările ulterioare, efectuate până ta data semnării prezentului
acord.

9.    "Condiţii Genera`e" înseamnă Condiţiile Generale ale "Băncii lnternaţionale pentru
Reconstrucţie Şi  Dezvoltare pentru  Finanţare acordată de  BIRD,   Finanţare  pentru
Po`itici  de   Dezvoltare",  din  14 decembrie 2018  (ultima  revizuire la  1  iulie 2025).

10. „Hotărârea Guvernului  nr.  408/2025" înseamnă Hotârărea Guvernului   nr.  408  din
24   aprilie   20Z5   pentru   modificarea   Hotărârii   Guvernu`ui   nr.   688/2017   privind
aprobarea   Regulamentutui  de organizare şi  funcţionare a Autorităţii  Competente
de   reglementare a Operaţiunilor Petrotiere Offshore `a Marea Neagră,  publicată în
Monitorul Oficial al României,  Partea 1,  nr.  368 din  25 aprilie  2025.

i l. „Hotărârea  Guvernului  nr.  462/2025" înseamnă Hotârărea  Guvernului   nr.  462 din
s  mai  2025  pentru  modificarea  Şi  comp`etarea  Hotărârii  Guvernului  nr.  316/20ZI
privind  organizarea  şi  funcţionarea  Ministeru`ui  Energiei,     publicată  în  Monitorul
oficial al României,  Partea  1,  nr.  432 din 9  mai 2025.

12.  „Banca de lnvestiţii şi  Dezvo(tare" înseamnă Banca de lnvestiţii Şi  DezvoLtare   S.A.,
banca  de  dezvoltare  a  României,  înfiinţată în  temeiul  Legii  nr.  207/2022  privind
funcţionarea  bănciLor  de  dezvoltare în  România,  şi  prin  Hotărârea  Guvernului  nr.
1204/2022  privind  Înfiinţarea,   organizarea  Şi  funcţionarea  Băncii.  de  lnvestiţîi  Şi
Dezvoltare,  cu modificările u`terioare până la data semnării prezentului acord.

13.  „Legea nr.141 /2025" înseamnă Legea nr.141  din 25 iulie 2025 privind unete măsuri
fiscal-bugetare,   publjcată în MonitoruL Oficîal al României,  Partea 1,  nr.  699 dîn 25
iutie 2025,  cu modificările ulterioare până la data semnării  prezentu`ui acord.

14. „Legea   nr.   239/2025"  înseamnă   Legea   nr.   239  din   15  decembrie  2025   privind
stabilirea  unor  măsuri  de  redresare  şi  eficientfzare  a  resurselor  publice  şi  pentru
modificarea şi comp`etarea unor acte normative,    publicată în Monitorul Oficiat al
României, Partea 1, nr.  1160 din 15 decembrie 2025,  cu modificările Şi completări`e
utterioare,  efectuate până la data semnării prezentului acord.

15. „Regulamentul  Băncii  Naţionale  a  României  nr.  4/2025"  înseamnă  Regulamentul
Băncii  Naţionale  a  Români.ei  nr.  4  din  18  septembrie  2025  privind  organizarea  şi
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funcţionarea la Banca Naţională a României a Centralei Riscului de Credit,  publicat
în Monitorul  Oficial al României,  Partea  1,  nr.  913 din 3  octombrie 2025.

16. „Ordinul  Ministrului  Energiei  nr.  216/2025"  înseamnă  Ordinul  Ministru`ui  Energiei
nr.  216 din  11  martie 2025  privind  aprobarea  Schemei  de  ajutor de stat  având  ca
obiectiv sprijinirea pentru  modernizarea instalaţiilor EU-ETS  la  nivelut BAT pentru
creşterea efi.cienţei energetice,  publicat în Monitorul oficial al României,  Partea 1,
nr.  230 din  14  martie 2025.

17. "PIT" înseamnă  obtigaţii  fiscale  pentru  venituri  realizate  de  persoane`e fizice din
salarii  Şi asimilate sa`ariilor.

18. "Program" înseamnă programul obiectîvelor,  potiticilor şi  acţiunilor prevăzute sau
menţionate   în   scri.soarea   din   26   februarie   2026    transmisă   Băncii   de   către
Împrumutat,  prin care se declară angajamentul Împrumutatu`ui faţă de realizarea
Programu`ui Şi se solicită asistenţă dîn partea Băncii pentru susţinerea programului
pe durata imp`ementării acestuia Şi care include acţiunile întreprinse, inclusiv cele
prevăzute în Secţiunea 1 a Anexei nr.  1  la prezentul Acord, şi acţiunile care urmează
a fi întreprinse conform obiectivelor Programului.

i9. „RON" înseamnă leu,  respectiv moneda naţională a României.

20. "Data semnării" înseamnă uttima dată dintre data la care România a semnat acest
Acord  şi  data  la  care  Banca  a  semnat  acest Acord,  iar această  definiţie  se aplică
tuturor referinţe`or `a "data Acordului de împrumut" din Condiţiile Generale.

21. "Tranşă Unîcă" înseamnă suma Împrumutului alocată categoriei  intitulată "Tranşă
Unică"  din  tabelut  prevăzut în    Partea  8  a  Secţiunii  11  din  Anexa  1,  la  prezentul
Acord.

22. „TVA „ înseamnă taxă pe valoare adăugată.

Conform cu originalul
Boni  Ftorine`a Cucu,  Director general

Direcţia generală reLaţii  financiare internaţionale
Mnisterul FÎ
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LOAN AGREEMENT

AGREEMENT da[ed as of the Signature Date between ROMANIA ("Borrower')
md  rN.IERNATioNAL  BANK  FOR  HCONSTRUCTION AND  DEVELOPMENT
("Bank.) for the purpose of providing financing in suppor[ of tiie Progiam (as defined in
thg Appendix to this Agreement).  The Bank has decided to provide this financing on the
basis. inţer alia, of: (i) the actions which the Borrower has alrcady taken under the Progiam
and  which  are  described  in  Section  1  of Schedule  1  to  this  Agreement;  and  (ii)  the
Borrower's maintenance of an adequate macroeconomic policy hmework.  The Borrower
and the Bank therefore hereby agree as follows:

ARTlcl.E I - GENERAL CoNI)ITloNS; DEFnTrrloNs

1.01.      The General conditions (as defined in the Appendix to this Agreement) apply to
md fom paŢt of this Agreement.

1.02.      Uriess the context requires otherwise, the capitalized terms used in thjs Agreemc"[
have the meanings ascribed to them in the General Conditions or in the Appendix
.to this Agrecment.

ARTICLE 11 -LOAN

2.01.     The Bank agrees to lend to the Borrower the amomt offive hmdred forty-fou
million Euro (€ 544,000,000), as such amount may be converted fi.om time to timc
through a Currency Conversion ("Loan').

2.02.      The Front-end Fee is one quarter ofone percent (0.25%) ofthe l.oan amount.

2.03       The commitment charge is onc quarter ofone percent (0.25%) per annum on the
Unwithdra\mi Loan Balance.

2.04.     The interest rate is the Reference Rate plus the variable spread or such rate as may
apply   following   a   Conversion;   subjcct   to   Section  3.02(e)   of  the   General
ConditioiE.

2.05.      Thepayment Dates areFebruary l5 andAugList l5 in each year.

2.06.      The principal amount ofthe Loan shall be repaid in accordance with scction 3.03
of the Gene[al Conditions and Schedule 2 to.this Agreemcnt.

2.07.      Without limitation upon the provisions of section 5.05 ofthe General conditions,
the Borrower shall promptly fiimish to the Bank such infomation relating to the
provisionsofthisArticle11astheBankmay,fiomtimetotime,reasona.blyrequest.
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ARTICLE 111 - PROGRAM

3.01.     'Ihe Borrower declares its commitment to the progiam and its implementation.  To
thîs end, and fiirther to Section 5.05 of the General Conditions:

(a)         the Borrower and the Bank shalL fiiDm time to time, at the rcquest ofeither
party,   exchange   views   on   the   Borrower's   macmeconomic   policy
fi"ework and the progress achieved in carŢying out the Program;

@)         prior to cach such exchange of views, the Borrowcr shall fimish to the
Bank for its review and comment a rq)ort on the progress achieved in
carrying out the Program,  in such detail as  the Bank shall reasonably
request; and

(c)         without limitation upon paragraph (a) and (b) ofthis section, the Borrower
shall promptly inform the Bank of any situation that would have the effect
of materially reversing the objectives of the Hogi.am or any action taken
under the Program hcluding any action spccified in Section 1 of Schedule
1  to thîs Agrc€mcnt.

ARTICLE rv - REMEDIES OF THE BANK

4.01.      The  Additional  Event  of Suspension  consists  of the  following,  namely  that  a
situation  has  arisen  which  shall  make  it  improbable  that  the  Program,  or  a
significani par[ of ii will be carried out.

4.02.      The Additional Evcnt of Acceleration consists of the following, namcly that the
event specified in Section 4.01  of this Agreement occurs and is continuing for a
period of sixty (60) days aftcr notice of the event has been givcn by the Bank to
the Borrower.

ARTICLE V - EFFECTIVENESS

5.01.      The Additioml condition of Effectivcness consists of the following, namely that
the Bank is satisfied with the progress achicved by the Borrower in carrying out
the Program and  with  the adequacy  of the  BoiŢower's  macroeconomic policy
fimework.

5.02.      The Effectiveness Deadline is the date one hundred eighty (180) days after the
Signatue Date.

ARTICLE VI - REPRESENTATIVE; AI)I)RESSES

6.01.     The BOTrower.s Rgresentative is the Minister ofFinance.
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6.02.      Forpurposes ofsection lo.0l ofthe General conditions:

(a)          the Bonowcr's address is:

Miristry of Frice
16 I,ibertatii Boulevard, district 5
Bucharest, 050706
Romania; and

@)         the Borrower's Electroric Address is:

Facsirile:                         E-mail :
4021312 6792                 mbinetministni@mfinante.gov.ro

6.03.      For piirposes of section l o.0l ofthe General conditions:

(a)          the Bank's address is:

Intema[ional Bank for Reconstiuction and Development
1818 H Street, N.W.
Wasţrington, D.C. 20433
United States of America; and

@)          the Bank's. Electronic Address is:

Telex:                                   Facsimile:                E-mail:

248423(MCD or               1-202477-6391      yclgammal@worldbank.org
641450vlcI)



AGREED as of the Signatue Date.
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ROMANIA

By

wa+#Gn.tl

Name:

Title:

onbrJ   No`tqr€

'n'`sk,    1. Finoncc

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTI0N AND DEVEI,OPMENT

By

Authorized Representativc

NaLme..        AnLon®lla.     e)a:ssaqi-

Tîtle:   ft on®,   V,cc fl,«,3tnf

DE{fe..       Ar7r;l    16,   eoz.6
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ScmtJLE I

Program Actions; Availability of Loan Proceeds

Section l.           Actions Taken under the program.

"e actions taken by the Borrower under the Program include the fbnowing:

Pillar 1. Restore f iscal sustainabiliţy

1.           To increase.revenue mobilization through efficiency-orientated tax rcfbms, the
Borrower has: (a) increased the standard VAT rate fbr selected goods and servicees
fbm 19 percent to 21 percent ffom August 1, 2025; 0) consolidated the 5 pcment
and 9 percent reduced VAT rates into a siri8le 1 1 percent rate ffc)m August 1, 2025;
(c)  incneased  excises  on  alcohol  and  tobacco  fiiom  August   1,  2025;  and  (4)
increased dividend taxation ffom s percent to 10 percent, and to 16 percent ffom
January 1, 2026, as evidencedby Law no. 141/2025 and Emergency Ordinance no.
156m24.

2.            To  broaden  the  tax  base  and  eliminate  distortioiis  in  resource  allocation,  the
Borrower has:  (a) rcmoved all  sectoral Prr exemptions and reduced the annual
turnover threshold fbr microenterprises fi.om Euro 500,000 to Euro 250,000, and
Euro  100,000 fiom January 1, 2026, as evjdenced by the Emergency Chdinance
no.  156/2024;  and  @)  introduced  health  contributions  fbr  all  pensioners  with
pensions  above  a  monthly  threshold  of RON  3,000,  as  evidenced  by  Law no.
14lQ025.

3.           To  mobilize revenue while supporting the: decarbonjzation of the economy, the
Borrower has  approvd  adjustments  of the excises on diesel  and  gasoline for
calendar years 2025 and 2026, as evidenced by Law rio. 141/2025.

4.           To reduce fiscal risk while supporting decarbonization and improve targeting of
vulnerable consumers, the Borrower has elirinated all consumer elcctricity price
caps,   and   introduced   means-tested   stibsidies   for  vuLnerable   households,   as
evidenced by Emcrgency Ordimnce no.  6/2025  and Emergency Ordinance no.
35m25.

Pillar 11. Enable Pri:yaie Sector-I.ed Growth

5.           To  advance  access  to  finame  for micro,  small,  and  medi`m  enterprises,  the
Borrower has: (a) establi§hed a more efficient system fbr dealing with companies
in financial distress, as evidenced by Law no. 239&025; and @) consolidated the
state credit guarantce offiring by transfripg selected state-mandatcd activities
fiom Eriz  Bcmca Jţom677eafcă  to  the  hvestmcmt  and  Development  Bahk,  as
evidenced by Emergenqy Ordinance no. 126#024.
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To mobilize non-banking fiiiance, the Borrower has: (a) facilitated investments by
private pension  fiinds,  among  othcrs,  in private equity  fiinds,  as  evidenced by
Emcrgency Ordinance no. 26/2025; and @) enhanced the credit reporting system
by including regulated non-bank financial institutions as provide[s and users of the
systenL as evidenced by the National Bank of Romaria Regulation no. 4/2025.

To decarbonize the energy sector whi]e facilitating private sector par[icipation in
renewable   mergy,  tie  Bom)wer  has  stipulated  institutioml  reponsibilities,
procedures,andtechnicalrulesfortlieticensinganddevelopmentofoffriorewind,
as evidenced by Govemment Decision no. 408/2025, Goverment Decision no.
462n025, ANRE Order iio. 6/2025, and ANRE Order no. 92/2024.

To improve the energy efficiency of selec{ed hard-to-abate industries by reducing
greenhouse  gas  emissions,  the Borrower has  approved  an  incentive  scheme  (o
support  investments  in  retrofitting  hard-to-abate  industrial  installations  in  the
modemization  of  systcms  and  equipment  that  inonitor  md  improve  energy
consumption efricicncy,  as  evidenced by  Ordcr of the Mirister of Energy no.
216/2025.

S ectîon ll.         Availabilitv of Loan proceeds

A.          General.   "e Bomc)wer may withdraw the proceeds of the Loan in accordance
with the provisions of this Sectiori and such additioml instmctions as the Bank
may specif}r by notice to the Borrower.

8.

C.

AIlocation  of Loan  Amounts.   The l.oan is allocated  in a  single withdrawal
tranche, fiom which the Borrower may make withdrawals of the Lom proceeds.
The allocation of the amoimis of the Loan to this end is set out in the table below:

AIlocations Amount of the Loan
AUocated

(€xpressed in EUR)

(1)  Singlc Withdrawal Tranche 544.000,000

TOTAL AMOUNT 544,000,000

Withdrawal Tranche Release Conditions.

No withdiawal shall be made of the Single Withdrawal Trmche unless the Baiik
is satisfied: (a) with the Program being carried out by the Bom)wer; and Q)) with
the adeqmcy of the Bonower' s macroeconomic policy frimework.
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D.          I)eposit ofLoan Amounts.

E.

The Borrower, within thir[y (30) days after the withdrawal of the Loan fiom the
Loan Account, shall rport to the Bank: (a) the exact sum rc*eived into the accotmt
referred to in Section 2.03(a) of the General Conditions; and @) the record that an
equivalent amount has been accounted for h the Borrower's budget management
systems.

Closing I)ate.  The Closing Date is June 30, 2027.
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ScmuLE2

Commitmcnt-I,Înked Amortization Repayment Schedule - Bul[et Repayment

Tbe Borrower shall repay the principal amount of thc Loan in fiill on Fcbruary 15,
2044.
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APPENDIX

Dertitions

1.           .`ANRE order no. 92/2024" means the order ofthe National Regulatory Authority
in the field of Energy no.  92 dated December 17,  2024,  on the approval of the
regulation on the  comection of offshore  wind power plants  to  the  electricity
transmission network. published in the Official Gazette of the BoiTower, par[ 1, no.
1296, on December 20, 2024.

2.           "ANRE order no. 6/2025" means the order ofthe National Regulatory Authority
in the field ofEnergy no. 6 dated March 12, 2025, on the approval of the regulation
for granting licenses aiid authorizations in the elcx}tricity sector, published in the
Official Gazette of the Borrower, part 1, no. 262, on March 26, 2025.

3.           "Emergcncy  Ordjnance  no.   126/2024"  means   the  Goverment's  cmergency
ordinance no.  126 dated October 23, 2024, for the amendmcmt and completion of
law no. 96/2000 on the organization and fimctioning of the Export-Import Bank of
Romania EXIMBANK -S.A. and for the regulation   of budgetary measures, as
well as for the mendment and completion of certain nomative acts, published in
the Official Gazcttc of the Borrower, par[ 1, no.1074, on October 25, 2024.

4.           "Emergency   Ordinance  no.   156/2024"  means   the  Goverment's  emergency
ordinance  no.  156  dated  December  30,  2024,  on  certain  fiscd  and  budgetary
measurcs  in  the  field  of public  spending  for  the  substantiation  of the  general
consolidated budget in year 2025,  for the  amendment  and completion of some
normative acts, and for the extensiozi of some deadlincs, pubmed in the Official
Gazette of the Borrower. paŢt 1, no.  1334, on December 31, 2024, as amended as
of the Signatue Date.

5.           "Emergency   Ordinance   no.   6/2025"   means   the   Govemrnent's   emergency
ordinance no. 6 dated February 27, 2025, on measures applicable to final customers
in the elcctricity market during the period fiom April 1, 2025 to June 30, 2025 and
measures applicable to final ctLstomers in the natuml gas market in the period ftom
April 1, 2025 to March 31, 2026, as well as foŢ amending and completion certain
noiimtive acts in the field of energy, published in the  Official  Gazette of the
Borrower, parL 1, no.182, on February 28, 2025, as amended as of thc Sigmturc
Date.

"Emergency   Ordinmce  no.   26/2025"  means   he  Government's   emergency

ordimnce  no.  26  dated  April  16,  2025,  amending  and  supplementing  certain
normative acts in the field of privaţe pensions, published in the Official Gazette of
the Borrower, part 1, no.  347, on April 17, 2025, as amcnded as of the Signature
Datc.
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7.           "Emergency   Ordinance  no.   35&025"   means   the   GoveŢnment's   emergency
ordinance no. 35 dated June 27, 2025, on the introduction of a support mechanism
for household electricity consumers in poverty. published in the Official Gazette
ofthe Borrower, part 1, no. 612, on Junc 30, 2025, as ainended as ofthe Signature
Date.

8.           "&f.m Banccr RomG]eawă" or "Export-Import Bank of Romania EXIMBANK -
S.A."  means  the  export-import  bank  of Romanîa  estabHshed  pursuant  to  the
Borrower's law no. 96/2000, as amended as of the Sigmt`ire Date.

9.           "General  Cond;tions"  means  the  "htemational  Bank  for  Reconstruction  and
Developmcnt  General  Conditions  for  BRD  Financing,  Development  Policy
Financing", dated December 14, 2018 (last revised on my 1, 2025).

10.         "Government Decision no. 408/2025" means the Govemmcnt's decision iio. 408
dated  April  24,  2025,  amending  Govemment  Dccision  no.  688/2017  on  the
approval of the Rcgulation on the organization and fiinctioning of the Competcnt
Authority  for  Regulating  Offshore  Petroleum  Operations  in  the  Black  Sea,
published in the Official  Gazette of the Borrower, part 1, iio.  368,  on April 25,
2025.

11.         "Govemment Decision no. 462/2025" means the Government's decision no. 462
dated  May  8,  2025,  amending  and  supplementing  Govemment  Decision  no.
316/2021 on the organization and fimctioning ofthe Ministry of Energy, pumshed
in the Official Gazette of the Borrower, part 1, no. 432, on May 9, 2025.

12.         "Invesment  and Development Bank" means the  lnvestment md Deve]opment
Bank  S.A.,  the  developmcnt  bank  of  Romania  estabmed  puŢsuant  to  the
Borrower'§ Iaw no. 207/2022, on the operation of development banks in Romania,
and the Government decision no.  1204/2022, on the establishment. organization
and operation of the lnvffitment and Dcvelopment Bank, as amended as of the
Signatuc Date.

13.         "Law no.14l/2025" means the Borrower's law no.14l  dated July 25, 2025,  on
certain  fiscal and budgetary measures, published in the Official Gazette of the
Borrower,  part  1,  no.  699,  on Juy  25,  2025,  as  amended as  of the  Signat`m
Date.

14.         "Law no. 239/2025" means the Borrower's law no. 239 dated Decembff l5, 2025,
on establishing measures to recover and streamline public resources and for the
amendment and complctiozi of certain normative acts,  published h the Official
Gazette of the Borrower, part 1, no.  1160. on December 15, 2025, as amended as
of Signature Date.
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15.

16.

"National Bank of Romania Regulation no. 4/2025" means the regulation of the

National Bank of Romania no. 4 dated September 18, 2025, on tiie organjzation
and  fiinctioning  of the  Credit  Risk  Center  at  the  National  Bank  of Romania,
published in the Official Gazffie of the Borrower, part 1. no. 913, on October 3,
2025.

``Order of the Mirister of Energy no. 216/2025" means the order of Minister of

Energy no. 216 dated March  11, 2025,  on the apprwal of the State aid scheme
aimed at  supporting  the modemization  of  European Union emissions  trading
system's  installations  to  best  avai]able  technique  level  for  increasing  energy
efficicncy. published in the Official Gazette of the Borrower, part 1, no. 230 on
March 14, 2025.

17.         "PIT' means personal income tax.

! 8.         "Program" means: the program of objectives, policies,  and actions set forth or
referrcd to in the letter dated February 26, 2026, ffom the Borrower to the Bank
declaring  the  Borrower's  cominitment  to  the  execution  of the  Progrm,  and
requesting assistance fi.om the Bank in support of the Progrm during its execution
and comprising actions taken, including those set forth in Section 1 of Schcdule 1
to  tliis   Agreement,   and  actions  to  be  takcn  consistent  with  the  program's
objectives.

19.         "RON" means Romanian Lei, the lawfiil currency ofthe Borrower.

20.         "Sigiiature Date" means the later of the two dates on which the Boriower and the
Bank signed this Agreement and §uch definition applies to all references to "the
date of the Loaii Agreement" in the General Conditions.

21.         `Lsingle  Withdrawal  Tranche"  means  the  amount  of the  Loan  allocated  to  the
mtegozy entitled "Single Withdrawal Tranche" in the table set forth in Part 8 of
Section H of Schcdule 1 to this Agreement.

22.         "VAT.' means value added tax.

Conform cu originalul în timba engleză
Boni  Ftorinela Cucu,  Director general

Direcţia generală relaţii  financiare internaţionale




